Posudek diplomové prace Jany M&dave
Metafora a metonymie v sodasném argotu pa&izskych predmesti

(PF JUCeské Budjovice, 2011, 90 stran)

Cilem prace Jany Medéové je analyza metafory a metonymie jakoZtdeditého
kreativniho procesu argotické slovni zasoby mluvgdych z p&zskych pedmesti.

V uvodnich kapitolach nejprve diplomandka na zaklsekundarni literatury popisuje
francouzsky argot v historické perspektizminuje mimo jiné mluvu tzv. Coquillatd dale
piipominalargon;ji, louchébenti zabavné ticky typujavanais Uvadi icesko-francouzskou
terminologickou konfrontacargot (fr.) — argot (cz) — slang. Zde by bylo vhodnét wziivahu
i francouzsky €esky) terminjargon (Zargon), ktery ve francouzs&irpokryvacast vyznamu
ceského vyrazu slang (profesionalni, studentskygglatvlastni kapitolu énuje diplomantka
argotu péizskych gedmesti — sté by dle mého ndzoru mohla byt delSi, anatyjsi, méla by
brat vice v Gvahu i parametry sociologické (tedgevirye€zit obsahly uvod Goudaillierova
slovniku).

V dalSi kapitole se diplomantkamuje typickym procesn tvareni argotickych slov.
Vyklad zaklada na Goudaillieré\pojednani, k této kapitole Zadnégominky nemam.

Treti kapitola pojednava obecm procesu metafory a metonymie. Operuje s pojmy
strukturaini sémantiky (sém, semém, apod.), ovSammkterych mistech je vyklad mén
jasny — nap co je migno tvrzenim na str. 30: ,izolovany obsah lexémuyjeicky pro
polysémii“, ¢i ,sémicka analyza neni némnda, podléha zgmadm“ na str. 317? ieklad
Touratierovy definice na str. 41 je repny. Je vSak pozitivni, Ze diplomantka o strigtu
vyznamu uvazuje, nebbosémicka analyza (zejména sémicka analyza druhéeraes
rastierovska) je vybornym prdstlkem pro lingvistické modelovani procesu metafary
metonymie.

Prakticka ¢ast je pojata jako rozbor slovni zasoby refénéch slovniki, které
obsahuji speciatnlexikum sodasného argotu pi@skych gednesti. Diplomantka slovniky
procetla a vybrala z nich vSechna argoticka pojmenqguéera jsou zaloZzena na metafa
metonymii. Slova roZfdila podle slovnich druha u kazdého vyrazu se snazi vyloZit, jakym
zpasobem byla metaforaci( metonymie) provedena. Obechze vyklady J. Med&ove
hodnotit pozitivé, ovSem v gkterych gipadech psobi iliS spekulative (nag. vyraz
sauce boite de six, sourisapod.). Kriticky hodnotim patkud neortodoxni uZzivani
rastierovskych termin aferentni a inherentni. V teoretickésti jsou terminy zmimy,
nicméré komplexni Rasti€iv aparat je &asti praktické uzivan dosti banélrCelkow chybi
pevrejSi propojeni s teoretickatasti.

Dukladny rozbor lexika uzivanych sloviiikumoziuje diplomantce &init i zawry
procesem nez metonymie a Ze oba postupy jsou ga&dem k celkovému gtu argotickych
kreaci spiSe minoritni. Uvital bych podraf#i rozbor &chto ¢iselnych udaj — nag. formou
grafi a presre vycislenych tabulek.

Pres uvedené vyhrady prace J. Méd#é sphuje naroky na magisterské diplomoveée
prace kladené, navrhuiji ji klasifikovat znamkeelmi dobie.

V Ceskych Budjovicich dne 17. srpna 2011.
PhDr. Ondej PeSek, Ph.D

/.7 /
e

/
/




